
DAKA AMMO SLEEVES - DAKA AMMO SLEEVE FDE

The DAKA Ammo Sleeve was developed for hunters that need a readily
accessible way to store additional ammunition in a secure and compact manner.
The bi-fold design keeps its footprint small and makes it easy to store in a pack or
pocket. It’s constructed from highly-durable DAKA material providing rugged
protection and a reduced sound signature for those times being quiet will decide
if your hunt is a success or failure. Designed to lay open, the Ammo Sleeve
keeps all rounds in the same orientation, making them easy to remove and
replace. A stretch cord was included to keep the Ammo Sleeve closed and can
be used to hang the sleeve if needed. There’s a small internal pocket behind the
top ammo sleeve capable of holding tags or other important items while in the
field. Overall dimensions: 3.9" x 3.3” closed Internal volume: Stores up to 10
rounds of .223 to 300 Win Mag

Attributes

Name: DAKA AMMO SLEEVE FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430106533
Mfr. No.: MAG1357-245
Cartridge: 300 Winchester Magnum,223 Remington
Color: Flat Dark Earth
Rounds: 10
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 127mm
UPC: 840815144830
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Sicherheitshinweise für DAKA Ammo Sleeves

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der DAKA Ammo Sleeve von MAGPUL! Dieses Produkt wurde speziell für Jäger
entwickelt, die eine sichere und kompakte Möglichkeit benötigen, zusätzliche Munition zu lagern. Um die Sicherheit
und den optimalen Gebrauch zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die DAKA Ammo Sleeve vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel
überprüft wird.
Bewahren Sie die Ammo Sleeve außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie die Ammo Sleeve nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Lagerung von Munition.
Halten Sie die Ammo Sleeve trocken und lagern Sie sie an einem kühlen, trockenen Ort.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Ammo Sleeve sicher verschlossen ist, um ein Herausfallen der Munition zu
verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die Ammo Sleeve nur mit der vorgesehenen Munition (.223 Remington bis 300 Winchester
Magnum).
Achten Sie darauf, dass die Munition korrekt in der Sleeve platziert ist, um ein Verhaken oder Beschädigen
der Patronen zu vermeiden.
Ziehen Sie das Stretchband nicht übermäßig, um eine Beschädigung der Ammo Sleeve zu verhindern.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um die Materialintegrität zu
gewährleisten.
Bei der Verwendung im Freien, achten Sie darauf, dass die Ammo Sleeve nicht direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist, um eine Überhitzung des Materials zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Öffnen der Ammo Sleeve: Ziehen Sie das Stretchband vorsichtig ab, um Zugang zu den Patronen zu
erhalten.
Laden der Munition:

Legen Sie die Patronen in die vorgesehenen Fächer der Ammo Sleeve.
Achten Sie darauf, dass alle Patronen in der gleichen Ausrichtung liegen, um eine einfache Entnahme
zu gewährleisten.

Sichern der Ammo Sleeve: Ziehen Sie das Stretchband wieder über die Ammo Sleeve, um sicherzustellen,
dass die Munition sicher verstaut ist.
Transport: Lagern Sie die Ammo Sleeve in Ihrem Rucksack oder Ihrer Tasche, um eine einfache
Zugänglichkeit während der Jagd zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die DAKA Ammo Sleeve gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Ammo Sleeve stark beschädigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie sie sofort, um mögliche Gefahren
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit aller Benutzer von größter Bedeutung ist. Sollten Sie unsichere Produkte
oder Vorfälle feststellen, melden Sie diese umgehend den zuständigen Behörden. Überprüfen Sie regelmäßig die
Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.



Vielen Dank, dass Sie sich für die DAKA Ammo Sleeve entschieden haben! Bleiben Sie sicher und viel Erfolg bei
Ihrer nächsten Jagd!
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DAKA AMMO SLEEVES SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the DAKA Ammo Sleeves. This product is designed to securely store additional ammunition
for your hunting needs. To ensure your safety and the safety of others, please read this safety instruction guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the DAKA Ammo Sleeves are used only for their intended purpose of storing ammunition.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or injury.
Regularly inspect the Ammo Sleeves for any signs of wear or damage before each use.
If the Ammo Sleeves are damaged, do not use them and dispose of them properly.
Follow local laws and regulations regarding the storage and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Always store ammunition in a secure and dry location to avoid moisture damage.
Avoid exposing the Ammo Sleeves to extreme temperatures, as this may affect the integrity of the material.
When removing or replacing ammunition, do so in a safe environment, away from any potential hazards.
Use the provided stretch cord to keep the Ammo Sleeve closed when not in use to prevent accidental
openings.
Do not overload the Ammo Sleeve beyond its capacity of 10 rounds, as this may compromise its functionality.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Ammo Sleeve:

Lay the Ammo Sleeve flat on a surface.
Gently open the bifold design to access the internal compartments.

Loading Ammunition:

Place the ammunition in the designated slots, ensuring that all rounds are oriented in the same
direction for easy access.
Do not exceed the maximum capacity of 10 rounds.

Securing the Ammo Sleeve:

Once loaded, close the Ammo Sleeve.
Use the included stretch cord to secure the Ammo Sleeve closed. This will help prevent accidental
openings during transport.

Storing the Ammo Sleeve:

Store the Ammo Sleeve in a safe location, such as a hunting pack or pocket, ensuring it is not exposed
to moisture or extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the DAKA Ammo Sleeves in accordance with local waste management regulations.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental use
by children or unauthorized individuals.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the DAKA Ammo Sleeves, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the DAKA Ammo Sleeves.
Always prioritize safety and remain informed about best practices for ammunition storage and handling. Thank you
for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el DAKA
AMMO SLEEVES MAGPUL DAKA AMMO SLEEVE FDE

Introducción
Gracias por elegir la funda DAKA Ammo de MAGPUL. Este producto ha sido diseñado para ofrecer una forma
segura y compacta de almacenar munición adicional. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de seguridad para
asegurarte de que utilizas el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda DAKA Ammo esté siempre fuera del alcance de los niños.
Utiliza la funda solo para su propósito previsto: almacenar cartuchos.
Inspecciona la funda regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices la funda si está dañada o si los materiales parecen comprometidos.
Mantén la funda alejada de fuentes de calor y llamas abiertas.
Sigue todas las leyes locales y nacionales relacionadas con el almacenamiento y transporte de munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo de Cartuchos:

Siempre manipula los cartuchos con cuidado.
Asegúrate de que los cartuchos estén en la orientación correcta al almacenarlos en la funda.

Uso del Cordón Elástico:

Utiliza el cordón elástico para mantener la funda cerrada cuando no esté en uso.
Evita que el cordón se enrede con otros objetos.

Almacenamiento:

Guarda la funda en un lugar seco y fresco.
No sobrecargues la funda más allá de su capacidad recomendada de 10 cartuchos.

En el Campo:

Mantente alerta a tu entorno mientras utilices la funda en situaciones de caza.
Utiliza el pequeño bolsillo interno para guardar etiquetas u otros artículos importantes, asegurándote
de que no interfieran con el acceso a los cartuchos.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Carga de la Funda:

Abre la funda DAKA Ammo.
Coloca hasta 10 cartuchos de .223 a 300 Win Mag en la funda, asegurándote de que todos estén en la
misma orientación.
Cierra la funda y asegúrate de que está bien asegurada.

Uso del Cordón:

Tira del cordón elástico para cerrarlo de manera segura.
Si necesitas colgar la funda, utiliza el cordón como soporte.

Acceso a los Cartuchos:

Para acceder a los cartuchos, simplemente abre la funda y retira el cartucho que necesites.
Reemplaza el cartucho de vuelta en la funda de la misma manera.

Inspección Regular:

Revisa la funda y su contenido antes de cada uso.
Asegúrate de que no haya daños visibles y de que los cartuchos estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la funda DAKA Ammo, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico.
Si la funda está dañada, considera reciclar el material si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro y responsable de la funda DAKA Ammo, visita el sitio web oficial de
MAGPUL o consulta con el distribuidor donde compraste el producto.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con la funda DAKA Ammo sea
segura y satisfactoria. Recuerda siempre actuar con responsabilidad y cuidado al manejar munición y productos
relacionados.
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Guide de sécurité pour le DAKA Ammo Sleeve

Introduction
Merci d'avoir choisi le DAKA Ammo Sleeve de MAGPUL. Ce produit a été conçu pour offrir une solution sécurisée et
compacte pour stocker vos munitions. Afin d'assurer une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le DAKA Ammo Sleeve est utilisé uniquement pour le stockage de munitions appropriées,
spécifiquement .223 Remington et 300 Winchester Magnum.
Ne laissez pas le DAKA Ammo Sleeve à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas le DAKA Ammo Sleeve audelà de sa capacité recommandée (jusqu'à 10 cartouches).
Évitez d'exposer le produit à des conditions extrêmes de chaleur ou d'humidité.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque vous retirez ou remplacez des cartouches, assurezvous que l'environnement est sûr et que vous êtes
conscient de votre environnement.
Utilisez le cordon élastique pour maintenir l'Ammo Sleeve fermé lorsque vous ne l'utilisez pas.
Ne modifiez pas le DAKA Ammo Sleeve de quelque manière que ce soit.
Si vous remarquez des dommages ou une défaillance du produit, arrêtez immédiatement son utilisation et
suivez les instructions de disposition cidessous.

Instructions d'installation et d'utilisation

Ouverture du DAKA Ammo Sleeve Dépliez le DAKA Ammo Sleeve pour accéder à l'intérieur.

Chargement des munitions Placez les cartouches dans le sleeve en veillant à ce qu'elles soient toutes
orientées dans la même direction. Cela facilitera leur retrait et leur remplacement.

Fermeture du DAKA Ammo Sleeve Une fois les cartouches en place, pliez le sleeve et utilisez le cordon
élastique pour le maintenir fermé.

Stockage Rangez le DAKA Ammo Sleeve dans un endroit sec et sécurisé, à l'abri de la chaleur excessive et
de l'humidité.

Instructions de disposition
Ne jetez pas le DAKA Ammo Sleeve avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et suivez les
directives appropriées pour la disposition de ce type de produit.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre DAKA Ammo Sleeve, veuillez contacter le
point de contact basé dans l'UE pour obtenir de l'aide.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre DAKA Ammo
Sleeve. Restez vigilant et n'hésitez pas à signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Merci de votre attention et bonne chasse!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DAKA Ammo
Sleeves MAGPUL DAKA Ammo Sleeve FDE

Introduzione
La DAKA Ammo Sleeve è progettata per offrire un modo sicuro e pratico di trasportare munizioni aggiuntive. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e conforme alle normative dell'Unione
Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non esporre il prodotto a fonti di calore eccessivo o umidità.
Conserva la DAKA Ammo Sleeve in un luogo sicuro e lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la DAKA Ammo Sleeve solo per cartucce compatibili (.223 Remington, 300 Winchester Magnum).
Mantieni le munizioni nella stessa orientazione per facilitare la rimozione.
Non sovraccaricare la sleeve oltre il numero massimo di cartucce consigliato (10 cartucce).
Utilizza il cordino elastico fornito per chiudere la sleeve quando non in uso.
Non utilizzare la sleeve se presenta segni di danneggiamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la DAKA Ammo Sleeve sia pulita e asciutta.
Inserisci le cartucce nella sleeve mantenendo l'orientamento corretto.
Chiudi la sleeve utilizzando il cordino elastico.

Uso:

Rimuovi la sleeve dallo zaino o dalla tasca con attenzione.
Apri la sleeve e accedi alle munizioni quando necessario.
Dopo l'uso, riponi la sleeve in modo sicuro, chiudendola correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la DAKA Ammo Sleeve nell'ambiente.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione
Europea (GPSR) per garantire la sicurezza dei consumatori. Segui queste istruzioni per un utilizzo sicuro e
responsabile della DAKA Ammo Sleeve.
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DAKA AMMO SLEEVES MAGPUL DAKA AMMO
SLEEVE FDE Turvallisuusohjeet

Johdanto
DAKA Ammuslippu on suunniteltu metsästäjille, jotka tarvitsevat turvallisen ja kompaktin tavan säilyttää ylimääräistä
ammusta. Tämä ohjeistus tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue
tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä Ammuslippua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että tuote on täysin suljettu ennen säilytystä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että lippu on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Ammuslippu:

Avaa Ammuslippu varovasti.
Täytä Ammuslippu enintään 10 patruunalla, jotka ovat kooltaan .223 Remington tai 300 Winchester
Magnum.
Sulje Ammuslippu tiiviisti, varmistaen, että kaikki patruunat pysyvät paikoillaan.

Käyttö:

Pidä Ammuslippu helposti saatavilla metsästyksen aikana.
Käytä mukana olevaa venyköyttä kiinnittääksesi Ammuslippu tarvittaessa.
Tarkista säännöllisesti, että patruunat ovat kunnossa ja että Ammuslippu ei ole vaurioitunut.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.
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Säkerhetsinstruktioner för DAKA AMMO SLEEVES
MAGPUL DAKA AMMO SLEEVE FDE

Introduktion
Tack för att du valt DAKA AMMO SLEEVES MAGPUL DAKA AMMO SLEEVE FDE. Denna produkt är designad för
att ge jägare ett säkert och kompakt sätt att förvara ammunition. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast DAKA AMMO SLEEVES för att förvara ammunition som anges i produktinformationen (t.ex.
.223 Remington, 300 Winchester Magnum).
Se till att ammunitionen är korrekt placerad i sleven för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Använd stretchkabeln för att stänga sleven ordentligt när den inte används.
Undvik att utsätta sleven för extrem värme eller fukt, vilket kan påverka dess hållbarhet.
Var försiktig när du tar bort eller ersätter ammunition för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Öppna sleven: Fäll ut sleven och se till att den är helt öppen.
Lägg i ammunition: Placera upp till 10 patroner av .223 till 300 Win Mag i sleven, se till att de ligger i samma
orientering.
Stäng sleven: Använd stretchkabeln för att stänga sleven ordentligt.
Förvaring: Förvara sleven i en ryggsäck eller ficka för enkel åtkomst under jakt.
Intern ficka: Använd den interna fickan för att förvara taggar eller andra viktiga föremål.

Avfallsanvisningar
För att säkerställa korrekt avfallshantering, återvinn produkten om möjligt.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss.
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Návod k bezpečnému používání DAKA Ammo Sleeve

Úvod
DAKA Ammo Sleeve byla navržena jako praktické a bezpečné řešení pro lovce, kteří potřebují efektivně skladovat a
přenášet munici. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě výrobku v souladu s
evropskými bezpečnostními předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku přestaňte s jeho používáním a zlikvidujte jej podle pokynů v této příručce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je DAKA Ammo Sleeve zavřená, když ji nepoužíváte, aby se zabránilo nechtěnému vypadnutí
munice.
Při manipulaci s municí vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se střelivem.
Při používání v terénu buďte obezřetní a vyhněte se oblastem s vysokým rizikem nebezpečí.
Nepoužívejte výrobek v mokrých nebo vlhkých podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava výrobku: Zkontrolujte, zda je DAKA Ammo Sleeve nepoškozená a čistá.
Uložení munice:

Otevřete DAKA Ammo Sleeve a vložte až 10 nábojů do přihrádek.
Ujistěte se, že jsou náboje umístěny ve stejné orientaci pro snadný přístup.

Uzavření výrobku:
Po vložení munice uzavřete DAKA Ammo Sleeve pomocí pružné šňůry.
Zkontrolujte, zda je šňůra pevně utažená, aby se zajistila bezpečnost munice.

Použití v terénu:
DAKA Ammo Sleeve můžete nosit v batohu nebo kapse pro snadný přístup.
Při potřebě zavěste pouzdro pomocí pružné šňůry.

Pokyny pro likvidaci
DAKA Ammo Sleeve likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění nebo nebezpečí pro
životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na místní kontaktní místo v EU.

Tento návod byl vypracován v souladu s evropskými bezpečnostními předpisy a měl by být dodržován pro zajištění
bezpečného používání DAKA Ammo Sleeve. Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.


